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Liczba godzin w tygodniu
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18 1,2

Liczba godzin w semestrze

- rozwijanie umiejetnosci dziatania na ptaszczyznie komunikacyjnej i interpersonalnej;

Forma zaliczenia

Egzamin

- uwrazliwienie na relacje pomiedzy wtasng kulturg a obcymi kregami kulturowymi;
- przygotowanie do podejmowania dziatan zaréwno w sytuacjach zwigzanych z ogdlnie rozumianym zyciem zawodowym jak i w konkretnej specjalnosci;
- rozwijanie umiejetnosci ksztatcenia ustawicznego i samoksztatcenia.

- uzyskanie znajomosci jezyka obcego na poziomie biegtosci B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1+ wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Zakres tematyczny

L1 - 2: Branze i sektory: formy prawne przedsiebiorstw; prezentacja firmy i produktu; reklama, targi, wystawy; zaktadanie firmy - pomyst na biznes;
L3 - 4: Struktura i organizacja firmy: zawody i czynnosci zwigzane z przemystem motoryzacyjnym; etapy produkcji; bezpieczeristwo w miejscu pracy.
L5 - 6: Finanse: realizacja zlecen; obrét ptatniczy; informacja; w banku; udzielanie porad.

L7: Sprawdzian wiadomosci: leksyka i struktury gramatyczne.

L8 - 9: Statystyki: liczby, tabele, diagramy; odczytywanie i interpretacja danych.

L10- 11: Technologia w zaktadzie pracy: techniki informacyjne; elektroniczne przetwarzanie danych; transmisja danych.

L12 - 13: Wielko$ci fizykalne i mechaniczne: jednostki miar wielko$ci i zalezno$ci miedzy nimi; przyrzady pomiarowe; rejestracja sygnatéw urzadzen.
L14: Powtdrzenie wiadomosci i przygotowanie do egzaminu.

L15: Egzamin ustny i pisemny na koniec semestru, sprawdzajacy kompetencje jezykowe dla poziomu B2 ESOKJ.

Struktury gramatyczne nauczane sg w potaczeniu z funkcjami jezykowymi w zaleznosci od poziomu grupy, tematyki oraz specyfiki jezyka.

Metody ksztatcenia

Interakcyjno-sekwencyjna metoda nauczania jezyka niemieckiego z podejsciem komunikacyjnym.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢


http://www.wm.uz.zgora.pl/
http://www.wm.uz.zgora.pl/
http://www.wm.uz.zgora.pl/

Opis efektu
Student potrafi przygotowac¢, udokumentowac i opracowa¢ w formie pisemnej, w jezykach polskim
i niemieckim zagadnienia dotyczace proceséw inzynierii mechanicznej i ich zarzadzania.

¢ K.U05

Student potrafi pozyskiwac, integrowac, interpretowaé, wycigga¢ wnioski oraz formutowac opinie
na podstawie: not katalogowych producentéw urzadzen, materiatéw reklamowych, informacji
pozyskanych z literatury, baz danych oraz innych nowoczesnych srodkéw przekazu informacji,
ktére przedstawione sa w jezyku polskim, niemieckim i dotyczg zagadnien inzynierii mechanicznej
oraz metod zarzadzania w tym obszarze.

Student potrafi przygotowaé i przedstawi¢ w jezyku polskim i obcym prezentacje ustng dotyczace
proceséw inzynierii mechanicznej i ich zarzadzania

Student potrafi postugiwaé sie w aktywnosci zawodowej i zyciu codziennym co najmniej jednym ® K_U09
jezykiem obcym, co najmniej na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego Rady Europy, zwtaszcza jezykiem angielskim lub innym jezykiem obcym uznawanym

za jezyk komunikacji miedzynarodowej.

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie przyjmujac rézne role.

Student postuguije sie w jezyku niemieckim szeroka terminologig zwigzang z zarzadzaniem i
inzynierig produkcji

Student rozumie korespondencje w jezyku standardowym i specjalistycznym, potrafi zrozumie¢
wiekszo$¢ raportow zwigzanych z pracg zawodowa, rozumie cel instrukeji i procedur, potrafi
dokonywac¢ ich oceny i proponowaé zmiany; potrafi czyta¢ z wykorzystaniem stownika teksty
profesjonalne publikowane w prasie i w Internecie oraz teksty specjalistyczne, pozyskiwaé
informacje z literatury, baz danych oraz innych Zrédet, integrowac je, dokonywacé ich interpretacji
oraz wyciggac¢ wnioski i formutowa¢ opinie

Symbole efektow Metody weryfikacji

praca pisemna
sprawdzian
wypowiedZ pisemna

aktywnos$é w trakcie
zajec

dyskusja

egzamin - ustny,
opisowy, testowy i inne
odpowiedZ ustna
wypowiedZ pisemna

aktywnos¢ w trakcie
zajeé

dyskusja

odpowiedz ustna
sprawdzian

aktywnos¢ w trakcie
zajec

dyskusja

egzamin - ustny,
opisowy, testowy i inne
odpowiedz ustna
sprawdzian
wypowiedz pisemna

aktywnos¢é w trakcie
zajeé

biezaca kontrola na
zajeciach

dyskusja
obserwacja i ocena
aktywnosci na
zajeciach
odpowiedz ustna
sprawdzian
wypowiedZ pisemna

aktywnosé w trakcie
zajec

biezaca kontrola na
zajeciach

dyskusja

egzamin - ustny,
opisowy, testowy i inne
obserwacja i ocena
aktywnosci na
zajeciach

odpowiedz ustna
praca pisemna
sprawdzian

test egzaminacyjny z
progami punktowymi

aktywnosé w trakcie
zajec

biezaca kontrola na
zajeciach
obserwacja i ocena
aktywnosci na
zajeciach

praca pisemna
sprawdzian
wypowiedZ pisemna

Forma zaje¢
® Laboratorium

® Laboratorium

® Laboratorium

® Laboratorium

® Laboratorium

® Laboratorium

® Laboratorium



Warunki zaliczenia
Podstawa do zaliczenia zaje¢ ¢wiczeniowych jest obecno$¢ na wszystkich zajeciach, systematyczne przygotowywanie sie do kazdych zaje¢ oraz zaliczenie wszystkich
czastkowych kolokwiéw sprawdzajacych (ustnych i pisemnych) w semestrze.

Ocena koficowa: Egzamin ustny i pisemny na koniec semestru, sprawdzajacy kompetencije dla poziomu B2 ESOKJ.
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